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Introducéo de Temporizador 555

O temporizador 555 é um tipo comum de circuito integrado. Quando conectado com uma resisténcia R e um
capacitador C , torna-se um circuito simples de interruptor temporizador. O valor do temporizador é
aproximadamentet ~1.1RC . O Temporizador 555 tem inimeras aplicagOes, por exemplo, pode ser utilizado
para desligar automaticamente a luz de uma escadaria ap6s um determinado periodo de tempo. Também pode ser

usado para controlar o motor de corrente continua para funcionar por um determinado periodo de tempo (Figura 3
- Diagrama de circuito)

Introduction of 555 Timer
555 timer is a common type of integrated circuit. When connected with a resistor R and a capacitor C , it will

become a simple timer switch circuit. The value of the timer is approximatelyt ~1.1RC . It has numerous
applications. For example, it can be used to switch off the light of a staircase automatically after a set period of time.
It can also be used to control the DC motor to run for a certain period of time. (Figure 3 - Circuit diagram)
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Objectivo Introduzir as fungdes de Temporizador 555 através do controlo de luzes das escadas.
Objective Introduce the function of 555 Timer through the switch control of staircase lighting.
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Content:  Introducéo de Principios e aplicagdes de Cl

555 e 0 seu controlo de operacéo.

Introduction of the principles and applications
of 1C555, and its control in the operation.
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Preco MOP 10,00 por participantes, os materiais
Charge: serdo fornecidos pelo Museu
MOP 10.00 per participant. Materials will be
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Remarks: 1) Inscricdo ou marcacdo de servico esta efectiva na Recepcdo do Museu, é favor descarregar a ficha de
inscricdo na péagina electronica do museu. 2) Cada turma pode ter até 25 participantes. Mas, aumento ou
acomodagcdo de mais participantes dependera do nimero de inscrigdes. 3) A prioridade sera feita mediante a
ordem de inscrigdo. A inscrigdo “no local” podera ser disponibilizada se a turma nao estiver completa.
1) Application & reservation is now open at the Museum’s Reception. Please download the application from
the museum’s website. 2) Each class can accommodate 25 participants, extra classes may be opened
depending on the number of applications. 3) Application will be first-come, first-served. Walk-in application
could be available, if the class is not fully occupied.
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collected in this form will be used for the arrangement of activity, and restricted for internal reference.
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